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Summary[edit]



	Author	

Русский:  Гуаданьоли, Филиппо, 1596–1656 гг.

Français :  Guadagnoli, Filippo, 1596-1656

English:  Guadagnoli, Filippo, 1596-1656

中文：菲利普·瓜达尼奥利，1596-1656 年

Português:  Guadagnoli, Filippo, 1596 a 1656

العربية:  غوادانيولي، فيليبو، 1596-1656

Español:  Guadagnoli, Filippo, 1596-1656


	Title	

Русский:  Краткие основы арабского языка

Français :  Abrégé des principes de la langue arabe

English:  Brief Principles of the Arabic Language

中文：阿拉伯语的简要规则

Português:  Breves princípios da língua árabe

العربية:  قواعد موجزة في اللغة العربية

Español:  Principios breves de la lengua árabe


	Description	

Русский:  Филиппо Гуаданьоли (1596–1656 гг.) был священником-францисканцем и итальянским востоковедом. Он родился в Мальяно в провинции Тоскана, в 1612 году вступил в орден францисканцев и посвятил себя изучению арабского и других ближневосточных языков. Гуаданьоли преподавал арабский и арамейский языки в римском университете "Ла Сапиенца". В список его трудов входят перевод Библии на арабский язык (на который, как сообщается, у него ушло 27 лет) и полемическая работа под названием Apologia pro Religione Christiana ("В защиту христианской религии"), опубликованная в Риме в 1649 году. Работа Breves Arabicae Linguae Institutiones ("Краткие основы арабского языка") представляет собой курс арабской грамматики. Гуаданьоли упоминает дидактическую поэму Al-Qasīdah al-Khazrajī Дийя аль-Дина Абу Мухаммада аль-Хазраджи, в которой автором заключены принципы арабской метрики, и таким образом знакомит западного читателя с этим заслуживающим внимания произведением. Эту книгу Гуаданьоли посвятил кардиналу Антонио Барберини (1607–1671 гг.), покровителю искусств и члену известной семьи Барберини. Вероятно, эта работа была представлена для публикации в 1640 году в церкви Сан-Лоренцо-ин-Лучина в Риме, однако она была издана только в 1642 году.

Арабский язык; Грамматика

Français :  Filippo Guadagnoli (1596–1656) fut prêtre franciscain et orientaliste italien. Originaire de Magliano, dans la province de Toscane, il rejoignit l'ordre franciscain en 1612, et se consacra à l'étude de l'arabe et d'autres langues du Moyen-Orient. Il fut professeur d'arabe et d'araméen à l'Université « La Sapienza » de Rome. Ses écrits incluent notamment une traduction arabe de la Bible (qu'il acheva 27 ans après l'avoir commencée) et un ouvrage polémique intitulé Apologia pro religione christiana (Défense de la religion chrétienne) publié à Rome en 1649. Breves arabicae linguae institutiones (Abrégé des principes de la langue arabe) est une étude de la grammaire arabe. Guadagnoli mentionne le poème didactique Al-Qasīdah al-Khazrajī de Ḍiyā' al-Dīn Abū Muḥammad al-Khazrajī, qui contient les principes de la métrique arabe, résumés par l'auteur, présentant ainsi cet ouvrage important au public occidental. Guadagnoli dédia cet ouvrage au cardinal Antonio Barberini (1607–1671), mécène des arts et membre de l'éminente famille Barberini. Le livre fut apparemment soumis pour publication en 1640 à l'église de San Lorenzo in Lucina, à Rome, mais il ne parut qu'en 1642.

Langue arabe; Grammaire

English:  Philippo Guadagnoli (1596–1656) was a Franciscan priest and Italian orientalist. A native of Magliano in the province of Tuscany, he joined the Franciscan order in 1612 and devoted himself to studying Arabic and other languages of the Middle East. He served as professor of Arabic and Aramaic at Università “La Sapienza” in Rome. His writings include an Arabic translation of the Bible (said to have taken him 27 years to complete) and a polemical work entitled Apologia pro Religione Christiana (In defense of the Christian religion), published in Rome in 1649. Breves Arabicae Linguae Institutiones (Brief principles of the Arabic language) is a study of Arabic grammar. Guadagnoli mentions the didactic poem al-Qasīdah al-Khazrajī by Ḍiyāʾ al-Dīn Abū Muḥammad al-Khazraj̲ī, which contains the author’s encapsulation of the principles of Arabic metrics, thus introducing this important work to Western audiences. Guadagnoli dedicated this work to Cardinal Antonio Barberini (1607–71), a patron of the arts and a member of the prominent Barberini family. It was apparently submitted for publication in 1640, at the church of San Lorenzo, in Lucina, Rome, but it was not published until 1642.

Arabic language; Grammar

中文：菲利波·瓜达尼奥利（Philippo Guadagnoli，1596–1656 年）是一名意大利东方学者和方济会神父。他出生于托斯卡纳行政区的马利亚诺，1612 年加入方济会，致力于阿拉伯语和中东其他语言的研究。他曾担任罗马大学的阿拉伯语和阿拉姆语教授。他的著作包括《圣经》的阿拉伯语译本（据说历时 27 年完成）和 1649 年在罗马出版的辩论专著 Apologia pro Religione Christiana（《捍卫基督信仰》）。Breves Arabicae Linguae Institutiones（《阿拉伯语的简要规则》）是一本有关阿拉伯语语法的专著。瓜达尼奥利在该专著中提到了迪亚·阿尔丁·阿布·穆罕默德·卡兹扎吉 (Ḍiyāʾ al-Dīn Abū Muḥammad al-Khazraj̲ī) 写的教学诗 al-Qasīdah al-Khazrajī ，这首诗是卡兹扎吉对阿拉伯语韵律学规则的概括，瓜达尼奥利通过这种方式将这一重要作品介绍给西方读者。瓜达尼奥利将这部作品献给红衣主教安东尼奥·巴尔贝里尼（Antonio Barberini，1607–1671 年），该主教是一位艺术活动赞助人，也是著名的巴尔贝里尼家族一员。这部作品似乎于 1640 年就在位于罗马卢奇娜的圣老楞佐圣殿送交出版，但直到 1642 年才真正出版。

阿拉伯语; 语法

Português:  Philippo Guadagnoli (1596 a 1656) foi um padre franciscano e orientalista italiano.  Nativo de Magliano, na província da Toscana, ele se juntou à Ordem Franciscana em 1612, dedicando-se ao estudo do árabe e de outras línguas do Oriente Médio. Ele lecionou como professor de árabe e aramaico na Università “La Sapienza”, em Roma. Seus escritos incluem uma tradução da Bíblia para o árabe (que supostamente levou 27 anos para ser completa) e uma obra polêmica, intitulada Apologia pro Religione Christiana (Em defesa da religião cristã), publicada em Roma em 1649. Breves Arabicae Linguae Institutiones (Breves princípios da língua árabe) é um estudo da gramática árabe. Guadagnoli menciona o poema didático al-Qasīdah al-Khazrajī , de Ḍiyāʾ al-Dīn Abū Muḥammad al-Khazraj̲ī, que contém a sumarização do autor para os princípios da métrica árabe, introduzindo assim esta obra importante ao público ocidental. Guadagnoli dedicou seu trabalho ao Cardeal Antonio Barberini (1607 a 1671), patrono das artes e membro da proeminente família Barberini. Ele aparentemente foi enviado para publicação em 1640, na igreja de San Lorenzo, em Lucina, Roma, mas não foi publicado até 1642.

Idioma árabe; Gramática

العربية:  كان فيليبو غوادانيولي (1596–1656) قسيساً فرانسيسكانياً ومستشرقاً إيطالياً. وكان من مواليد بلدية ماغليانو في مقاطعة توسكانا، حيث انضم للطائفة الفرانسيسكانية في عام 1612 وكرّس حياته لدراسة اللغة العربية وغيرها من لغات الشرق الأوسط. عمل غوادانيولي مدرساً للغتين العربية والآرامية في جامعة "لا سابينزا" في روما. تتضمن كتاباته ترجمة عربية للإنجيل (يُزعم أنها استغرقته 27 عاماً لتكتمل) وعملًا جدليًا يحمل العنوان أبولوجيا برو ريليجيوني كريستيانا (دفاعاً عن الدين المسيحي) نُشِر في روما عام 1649، وبريفيز أرابيكا لينغوا إنستيتيوسيونيس (قواعد موجزة في اللغة العربية) وهو دراسة في النحو العربي. أورد غوادانيولي القصيدة التعليمية المسماة القصيدة الخزرجية لضياء الدين أبي محمد الخزرجي، التي نَظَم بها المؤلف خلاصة مبادئ علم العروض، مما قاد إلى تقديم هذا العمل المهم إلى القارئ الغربي. أهدى غوادانيولي هذا العمل إلى الكاردينال أنطونيو باربيريني (1607-1671)، الذي كان راعياً للفنون وأحد أفراد عائلة باربيريني المرموقة. ويبدو أن العمل قُدّم للنشر عام 1640 في كنيسة سان لورينزو في لوتشينا بروما، لكنه لم يُنشر حتى عام 1642.

اللغة العربية; قواعد النحو

Español:  Philippo Guadagnoli (1596–1656) fue un sacerdote franciscano y orientalista italiano. Oriundo de Magliano, en la provincia de la Toscana, se unió a la orden franciscana en 1612 y se dedicó a estudiar árabe y otros idiomas del Oriente Medio. Se desempeñó como profesor de árabe y arameo en la Università «La Sapienza» de Roma. Entre sus escritos, hay una traducción al árabe de la Biblia (que, según se dice, le llevó 27 años terminar) y una obra polémica titulada Apologia pro Religione Christiana (En defensa de la religión cristiana), publicada en Roma en 1649. Breves Arabicae Linguae Institutiones (Principios breves de la lengua árabe) es un estudio de la gramática árabe. Guadagnoli menciona el poema didáctico al-Qasīdah al-Khazrajī, de Ḍiyāʾ al-Dīn Abū Muḥammad al-Khazraj̲ī, que contiene la condensación del autor de los principios de la métrica árabe; así, presenta esta importante obra al público occidental. Guadagnoli dedicó esta obra al cardenal Antonio Barberini (1607-1671), un mecenas de las artes y miembro de la prominente familia Barberini. Al parecer, fue entregada para su publicación en 1640, en la iglesia de San Lorenzo en Lucina, Roma, pero no se publicó hasta 1642.

Idioma árabe; Gramática


	Date	
1642date QS:P571,+1642-00-00T00:00:00Z/9

	Medium	
Русский:  Книги

Français :  Livres

English:  Books

中文：图书

Português:  Livros

العربية:  كتب

Español:  Libros

	Dimensions	
English:  362 pages ; 32 centimeters

	Collection	
Русский:  Национальная библиотека Катара

Français :  Bibliothèque nationale du Qatar

English:  Qatar National Library

中文：卡塔尔国家图书馆

Português:  Biblioteca Nacional do Catar

العربية:  مكتبة قطر الوطنية

Español:  Biblioteca Nacional de Catar

	Place of creation	
Русский:  Италия

Français :  Italie

English:  Italy

中文：意大利

Português:  Itália

العربية:  إيطاليا

Español:  Italia

	Notes	
Original language title: Breves arabicae linguae institutiones
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